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’ i Consignment No.: 18182787
Supplier - Joma-Polytec Consignee -~ Plant: 100 Unloading Point 14248
Plant: CGmbH
Suppliﬁr - No. :81000157 Customer - N, H 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH GETRAG &.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 00t
freight Forwrder: 60025
HofelstraRe 17-19 70026 MODUGNO (BARI) ~Name: SCHWEITZER
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping 250,8000
Weight:
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No,
LS-Date Reference Supplier Additional Data
Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity

18408665 2510602201
20.03.2018 29803

1 TBA-520921
2 4315
3 TBA-520922

1.200,00 piece § CO08017_MIP_1 B 550003962601
VDA KUHLERANSCHLUSS VORM.

1 - mM7471 1.200,00
20 - M7282 60,00
1 - mM7472

A922%6
- End of List -

480 (X6 257
oo 8014238
480 4H; §3F



Consignor/Supplier : 91000157
Joma-Polytec GmbH

SHIPPINGORDER

Postfach 11 55 Page1/1
72467 Bodelshausen
Date : 20.03.2018
Freight Forwarder : 60025/
Shipping reference : 18182787 L+ F. SChW?l.tzer GmbH & CO.
Intern. Spedition KG
Customer No. :521702 Carl-Benz-Str. 23
GETRAG S.p.A. ’
Via dei Ciclamini 4 71634 Ludwigsburg
700268 MODUGNO (BARL) . ,
ITALIEN Telephone: / Fax:
Place of delivery/unloading point gérci)\;a;&aate Tm_:z.oo_oo
GETRAG S.p.A. o o
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
[TALIEN
Ref. and No. Qty. Packaging SF Content Load Gross
Weight KG Weight KG
18408665 1 TBA-520921 0 VDA KUHLERANSCHIUSS VORM. 22,00 22,00
18408665 20 4315 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 26,00 222,80
18408665 1 TBA-520922 0 VDA RUHLERANSCHIAISS VORM. 6,00 6,00
Total: 1 Volume/Loading metra Grand total: 54,00 250,80
Hazardousgoods classification
Hazardous goodsdesignation
Postage Value of goods (SVS/RVS) Cargo insurance Insurance p.o.d.
Not Prepaid
Attachments Order No. Kont.
Speditionsauftrag 4-fach Mode of transport *
DFU~Warenbegleitschein 2-fach Truck code 01
Dispatch type per Spedition Abr.Schl.
Consignee confirmation of receipt:
The above shipment was recieved in
full and good condition
Consianment note by driver:
The above consignment was received in full, good
and properly secured condition.
SCHWEITZER 8MBH « ¢0,
internationala Spaditien KG Consignment contains  exchanged
Carl-Benz-Strafla 23 Flat Euro.palett Flat Euro.palett
Date : 71634 LudWiBBurg-Tammerfeld Signature Euro lattice-box Euro lattice-box
Tel. 0049 7141-24510 palett

&y =

www.schweltzer-spedition,deg

The German freight forwarders' Standard terms and Ceriditions (ADSP) apply.
Jurisdiction is the headquarter of the forwarding company.
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Seit tiber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-002267 vom 20.03.2018

pedition
T ——=

1 Absender f Expeditaur

JOMA POLYTEC
Hofelstr 17-19
72411 BODELSHAUSEN

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Befdrderung unterliegt trotz elner ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contralre, & la Convention relative au
Ubereinkemmeans Gber den Befdrderungsvertrag centrat  de  franspot intemational  des
im Intern, SlraBangUtervarkehr (CMR). marchandises par rouda (MR).

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ FrachifGhrer / Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straile 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livralson da la marchandise

Ot/ Liou MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeil / Temps
Dalum/Date 23,03.2018

4 Ortund Tag der Ubemahme J Lisu et date de la prise en charga de la marchandise

‘7 Nachfclgender Frachtflinrer / Transporteurs successils Benutzte Gen.-Nr.:

Unterscheft und Stempel des Absendars
Signature et timbre Jexpéditeur

Ot/ Lisu BODELSHAUSEN Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfdhrer /
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps Raserves et observations des transportaurs
Dalum/Dale  20,03.2018
5 Belgefagte Dokuments / Documents annexes
Paos, Zelchan/hr, Arzah! der LM Art dar Varpackul Bezeich des Gut Gawicht, kg Umfary
9 Noo? 1 qMqut?as ert numéros 1 Nombre g;s colis 12 Mnd: ::fe?nrg:ﬂaggg 13 N:f:re ;eu [;gm:rschangisse 14 Pglvgs, kg 15 t‘.l'.m'la 8
1 18408668-71 3 EP Getriebetelle 993
2 18408663 1 EP
3 18408670 1 EP
4 18408665 1 EP
5 18408661 3 EP
5 4
T:gt:me 9,00 EP 983,00
186 Anweisungen des Absenders 1 7Angaban zur Emittiung der Tarifkilometer mit GrenzOberpangen
von bis km
NFRRE=ARPAr= » mo ~
4§ Frachizahlungsanweisung / Presription dafiranchissement 2 Besondere Vareinbamnei?c%&#vgm%?;gﬂcﬁfeﬁg EPACCT Y T )
1a dei Ciclamini, snc -
unfrei - Rechnung an Empféinger fi, snc - 70026 Modugno (BA)
19 ™ Amtlichas Kennzeichen Nutzlast in t 2 MA
Anhanger ﬁ‘ R ZU1H
FrslgRr L= Oy - g
™ "] LAl Tt I‘lbtxr\
Benutztar Grenzibergang G L18-00225“I‘ampfang§r} dm ba(tﬁ Iga‘e
22 %ﬂ%@@"ﬁﬁ“ﬁrﬂ@ﬂs@"e qL HES"
20 JOMA POLYTEC 23 SCHWEITZER GmbH & Co, GETRAG SPA
D-72411 BODELSHAUSEN D-71634 Ludwigsburg |-70026 MODUGNO

Unterschrift und $tempel des Frachtfilhrers
Signature et imbre du fransporteur

Unterschrift und Stempel des Emptangors
Slgnatura et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG

Geschéitsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Sfrafle 23 Amtsgericht; Ludwigshurg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41} 24 51-22

Internet: www.schweilzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
. SWIFT: DRESDEFF&04



